У циљу бољег информисања, доступан Вам је документ „Анализа царинске либерализације“ извод из Споразума о стабилизацији и придруживању са ЕУ који се односи на пољопривредне производе, рибе, производе од рибе, вина и прерађене производе

Текст Споразума о стабилизацији и придруживању са ЕУ можете преузети на:

http://www.media.srbija.sr.gov.yu/medsrp/dokumenti/SSP2008.zip
СЛОБОДАН ПРОТОК РОБЕ
Поглавље о слободи кретања робе је једно од најзначајнијих поглавља Споразума о стабилизацији и придруживању (ССП). Према ССП Србија и ЕУ ће током прелазног периода који ће трајати шест година успоставити зону слободне трговине. ЕУ ће одмах омогућити бесцарински увоз роба пореклом из Србије (осим мањег броја роба изузетих из овог режима). С друге стране, отварање тржишта Србије за робе пореклом из ЕУ одвијаће се постепено током прелазног периода.
Базна царина за сваки производ на коју се примењује снижење царинске стопе је прописана Заједничком царинском тарифом ЕУ и Царинском тарифом Србије. Ако се након потписивања ССП примени било какво снижење царина на једној или другој страни, те снижене царине ће заменити постојећу базну царину. Ово значи да ће царине које Србија усвоји као резултат приступања СТО-у постати базне царине на које ће се примењивати постепено снижавање у оквиру Споразума о стабилизацији и придруживању. 

У оквиру регулисања слободног протока робе између Србије и Европске Заједноце суштина царинске либерализације у области пољопривреде и рибарства одређена је члнаовима од 25 до 30 Споразума о стабилизацији и придруживању. 


Према одредбама наведених чланова, од дана ступања на снагу Споразума, Србија и Заједница ће укинути сва количинска ограничења и мере које имају исто дејство у трговини пољопривредним производима. Осим тога, утврђене су међусобне концесије у трговини пољопривредним производима, винима и алкохолним пићима, рибом и производима од рибе и прерађеним производима. 

По искоришћењу количинских квота које су прописане овим Споразумом за увоз појединих производа без царине или са умањеном царином, у међусобној трговини овим робама Србија и Заједница ће примењивати МФН царине.
КОНЦЕСИЈЕ ЕВРОПСКЕ ЗАЈЕДНИЦЕ

ПОЉОПРИВРЕДНИ ПРОИЗВОДИ
Чланом 26 Споразума утврђено је да ће Заједница укинути све царине и дажбине које имају исто дејство на увоз пољопривредних производа пореклом из Србије, осим производа обухваћених тарифним бројевима 0102, 0201, 0202, 1701, 1702 и 2204 Комбиноване номенклатуре, док ће се за производе из глава 07 и 08 који, поред ad valorem царине, имају и специфичну царину (прелевман) укинути само ad valorem царина, а прелевман ће се задржати.

За робе пореклом из Србије које нису обухваћене потпуном либерализацијом Заједница је одобрила следеће концесије:

Жива јунад и јунеће месо (baby beef)

Чланом 26 Споразума утврђена је преференцијална квота за увоз на територију ЕЗ живе јунади  и јунећег меса, пореклом из Србије, а  Анексом II Споразума прописани су тарифни бројеви (0102 90 51; 0102 90 59; 0102 90 71; 0102 90 79; 0201 10 00 0201 20 20; 0201 20 30; 0201 20 50 и 0202) на које се преференцијална квота односи и дат прецизан опис карактеристика и квалитета које ови производи морају испуњавати. 

Квота за Baby beef износи 8.700 т (изражено у тежини полутки) и за ове количине ће се плаћати преференцијална царина у износу од 20% ad valorem и 20% специфичне царине (прелевман). С обзиром на висину важећих царина у ЕУ  за ове произвопде пореклом из Србије наплаћиваће се царина у следећим износима:
	Комбинована номенклатура ЕУ
	Постојећа МФН царина у ЕУ
	Царина за производе пореклом из Србије за квоту од  8.700 тона (20% од МФН)

	еx
0102 90 51
	10,2%   +      93,1  €/100кг
	2,04%     +     18,62  €/100кг

	еx
0102 90 59
	10,2%   +      93,1  €/100кг
	2,04%     +     18,62  €/100кг

	еx
0102 90 71
	10,2%   +      93,1  €/100кг
	2,04%     +     18,62  €/100кг

	еx
0102 90 79
	10,2%   +      93,1 €/100кг
	2,04%     +     18,62  €/100кг

	еx
0201 10 00
	12,8%   +    176,8  €/100кг 
	2,56%     +     35,36  €/100кг

	еx
0201 20 20
	12,8%   +    176,8  €/100кг
	2,56%     +     35,36  €/100кг

	ех  0201 20 30
	12,8%   +    141,4  €//100кг
	2,56%     +     28,28  €/100кг

	ех  0201 20 50
	12,8%   +    212,2  €//100кг
	2,56%     +     42,44  €/100кг

	0202 (укупно 8 позиција)
	12,8%   +    од 141,4 до 304,1     просечно 215,9  €//100кг
	2,56%     +   од 28,8 до 60,82 
просечно 43,2  €//100кг


У овом моменту Србија има могућност да преко кланица које су добиле одобрење од ЕУ извози јунеће месо, али не и живу јунад. Управа за ветерину Министарства пољопривреде, шумарства и водопривреде Републике Србије интанзивно ради са представницима ЕУ на добијању одобрења за извоз живе јунади.
Шећер
Чланом 26 Споразума прописана је преференцијална квота за увоз у Заједницу шећера пореклом из Србије. Бесцарински увоз шећера из тарифних бројева 1701 и 1702 омогућен је за годишњу квоту од 180.000 тона.  
Воће и поврће

Чланом 26 је утврђено да се за поврће и воће свеже, расхлађено, замрзнуто и сушено које има ad valorem и специфичну царину (прелевман) укида само ad valorem царина, а прелевман се задржава. Међутим, имајући у виду Декларацију Заједнице из Завршног акта Споразума, треба очекивати да ће државе чланице настојати да за ове производе пореклом из Србије примењују и смањивање специфичне царине (прелевмана).


Према важећој Царинској тарифи ЕУ следеће воће и поврће поред ad valorem царине има и специфичну царину, односно прелевман, и то: 
	Комбинована номенклатура ЕУ
	Наименовање
	Аd valorem царина (%)
	Прелевман

	0703 20 00
	Бели лук
	9,6
	120 €/100кг

	0710 40 00
	Кукуруз шећерац, свеж или расхлађен
	5,1
	9,4€ /100кг

	0711 51 00
	печурке рода Agaricus привремено конзервисане
	9,6
	191 €/100кг

	0711 90 30
	Кукуруз шећерац, привремено конзервисан
	5,1
	9,4 €/100кг

	0808 10 10
	Јабуке за јабуковачу, од 16.09 до 15. 12
	7,2
	0,36 €/100кг

	0808 20 10
	Крушке за крушковачу
	7,2
	0,36 €/100кг

	0811 10 11
	Јагоде куване или некуване, или смрзнуте са садржином шећера преко 13% по маси
	20,8
	8,4 €/100кг

	0811 20 11
	Малине, купине, дудиње, рибизле, огрозди, смрзнути са садржином шећера преко 13% по маси
	20,8
	8,4 €/100кг

	0811 90 11
	Тропско воће смрзнуто, са садржином шећера преко 13% по маси
	13
	5,3 €/100кг

	0811 90 19
	Остало
	20,8
	8,4 €/100кг


Риба и производи од рибе
Члан 29 Споразума односи се на концесије Заједнице за рибу и производе од рибе пореклом из Србије. Од дана ступања на снагу Споразума Заједница ће укинути сва количинска ограничења и све царине на рибу и производе од рибе пореклом из Србије, осим оних набројаних у Анексу IV.
Анексом IV Споразума утврђене су преференцијалне царине за увоз одређених врста рибе и производа од рибе пореклом из Србије.
Потпуном царинском либерализацијом обухваћено је 82,5% рибе и производа од рибе, док је за 17,5% ових производа Заједница Србији одобрила следеће концесије:

Пастрмка, жива, свежа, замрзнута, сушена и филети од ове рибе - квота 15 тона без царине; за количине преко квоте плаћа се царина и то: у првој години 90%, у другој години 80% и у трећој години 70% од важеће царине ЕУ и на том нивоу се задржава и у нарердним годинама. Просечна царина ЕУ за пастрмку износи око 11%, тако да ће се постепеним снижењем за ове пропизводе пореклом из Србије она свести на око 7,7%.
Шаран жив, свеж, замрзнут, сушен и филети од ове рибе - квота 60 тона без царине; за количине преко квоте плаћа се царина и то: у првој години 90%, у другој години 80% и у нарердним годинама задржава се царина 70% од важеће царине ЕУ. Просечна царина ЕУ за шарана износи око 10%, тако да ће се постепеним снижењем за ове пропизводе пореклом из Србије она свести на око 7%.

На увоз припремљене рибе, рибљих конзерви и кавијара царина се постепено снижава
и то: у првој и другој години 90%, у трећој и четвртој години 80%, у петој и шестој години 70% важеће царине ЕУ. Просечна царина ЕУ за ове производе износи око 16%, тако да ће се њеним постепеним снижавањем за производе пореклом из Србије она свести на око 11%.

Вино


Протоколом 2 Споразума утврђен је режим који ће се примењивати на вина и алкохолна пића у погледу преференцијалних квота, узајамног признавања, заштите и контроле ознака вина, алкохолних пића и ароматизованих вина. 

Анекс I овог Протокола утврђује међусобне трговинске концесије, односно количинске квоте које се увозе из Србије у ЕЗ и обрнуто без плаћања царине. Преференцијална царина за утврђене квоте одобрава се под условом да страна извозник не исплаћује извозне субвенције за извоз ових количина.


Укупна квота за преференцијални увоз вина у Заједницу из Србије износи 63.000 хл, с тим што квота за увоз пенушавог вина и вина од свежег грожђа у судовима до 2 литра износи 53.000 хл, а за увоз вина од свежег грожђа у судовима преко 2 литра износи 10.000 хл. Стране се могу договорити да се на захтев једне од њих прилагоде квоте пребацивањем количина са квоте која се односи на вина у судовима преко 2 литра  на квоту пенушавих вина и вина у судовима до 2 литра. За извоз наведених количина вина у Заједницу Србија не може да исплаћује извозне субвенције.


Анекс II регулише питања узајамног признавања, заштите и контроле имена вина, алкохолних пића и ароматизованих вина и садржи листе заштићених ознака за вина која потичу из Заједнице и која потичу из Србије

Осим тога овим анексом је утвђено изузимање из квоте вина која су у транзиту преко територије једне од Страна, или се отпремају у малим количинама између Србије и ЕЗ под прописаним условима и у складу са предвиђеним процедурама.

Прерађени производи
На трговину прерађеним производима односи се члан 25 који упућује на Проткол 1 којим су утврђене међусобне концесије у овој области.

Заједница је одобрила бесцарински увоз свих прерађених производа пореклом из Србије. 

Анекс I Протокола 1 садржи списак прерађених производа пореклом из Србије који се увозе у ЕЗ без царине. Међу овим производима има доста оних који се у Србији не производе - на пр. агар-агар, сунђери, слонова кост, кикирики, палмина језгра, и сл. Осим тога на списку су јогурт, животињска кожа, биљни материјали за плетарство. рицинусово уље, маргарин, биљни воскови осим пчелињег, кондиторски производи, тестенине, пекарски производи, кукуруз шећерац, кромпир у облику брашна, гриза или љуспица, квасац, препарати за сосове и сосови, сладолед, минерална вода, освежавајућа безалкохолна пића, пиво, етил алкохол, алкохолна пића, етерична уља, ароме, казеин, декстрини, сорбитол и др.

КОНЦЕСИЈЕ СРПСКЕ СТРАНЕ

Пољопривредни производи
Чланом 27 Споразума прописане су концесије Србије за увоз пољопривредних производа пореклом из Заједнице. Анекс III садржи све пољопривредне производе распоређене у четири сегмента (а, б, в, г) зависно од нивоа и динамике царинске либерализације. 
Период прогресивног снижавања царина ad valorem и специфичних царина (прелевмана) траје шест година. У шестој години транзиционог периода царине за пољопривредне производе пореклом из Заједнице, у принципу, се своде на 0, с тим што неки најосетљивији производи и надаље задржавају извесни ниво царинске заштите. 
Свега неколико пољопривредних производа је потпуно изузето од царинске либерализације. То су дуван, шећер и сунцокретово уље. 
Дуван из тарифног броја 2401 и по завршетку транзиционог периода задржава постојећи ниво царине и постојећи прелевман за увоз из ЕУ.  Аd valorem царина за дуван износи 10%, а прелевман  има само светли дуван типа Берлеј сушен на ваздуху и то:
· неижиљен


15 дин/кг

· делимично ижиље

20 дин/кг
· потпуно ижиљен

25 дин/кг
Сунцокретово уље за људску употребу (тарифни број 1512 19 90) задржава постојећу царинску заштиту - аd valorem царина 30%

Сирови шећер од шећерне трске и шећерне репе и бели шећер из тарифног броја 1701 задржава постојећу царинску заштиту и то: аd valorem царина 20% и прелевман 12 дин/кг.

Рафинисани шећер од шећерне трске и шећерне репе и остали шећер од репе или трске (тарифни број 1701) задржава постојећу царину која сада износи 20% аd valorem.
Осим тога гликоза и гликозни сируп, остала фруктоза и фруктозни сируп  из тарифног броја 1702 задржавају постојећу царинску заштиту - аd valorem царина 3 %.
Анексом III обухваћени су сви пољопривредни производи, осим оних изузетих од либерализације и осим вина, које је обухваћено Протоколом 2.
Анекс III (а) - Потпуна либерализација ступањем ССП на снагу

Прву групу чине производи пореклом из Заједнице који се у Србију могу увозити без царине у неограниченим количинама од дана ступања на снагу Споразума. Постојећа просечна царинска заштита ових производа је на ниову око 9,5%. У овој групи се, углавном, налазе производи које се не производе у земљи, или се производе у малим количинама:

приплодна стока и живина, свеже, расхлађено и замрзнуто коњско и магареће месо, гушчија и пачија џигерица сољена или у саламури, поједине специјалне врсте сирева које се не производе у земљи, биљка и корен цикорије, мицелијум за печурке, семенски кромпир, цикорија, шпаргла, маслине, артичоке, капар, бадеми, пистаћи, банане, урме, смокве, ананас, агруми, суво грожђе, папаје, дуње, тропско воће, непржена кафа, бибер, ванила и други оријентални зачини, тврда пшеница, раж, семенски јечам, овас, пиринач, сорго, ражено брашно и прекрупа,  пшенични скроб, инулин, нека семена трава и поврћа, свињска масноћа за индустријску употребу, сојино уље за техничку употребу, маслиново уље и уља од сировина које се не производе код нас, фруктоза, гликоза, лактоза, конзервисани црни лук, какао зрно, конзервисано поврће које се не производи у земљи, џемови, желеи од агрума и тропског воћа, концентрисани сок од поморанџе, грејпфрута, тропског воћа, рибље брашно, мекиње, етерична уља, ароме, казеин, албумин, желатин, сирове коже и крзна. 

Анекс III (б) - Прогресивно снижавање ad valorem и специфичне царине, укидање сезонске царине даном ступања ССП на снагу  

Другу групу чине производи чија ће се ad valorem царина и специфична царина (прелевман) постепено снижавати и на крају транзиционог периода ће се свести на 0. За оне производе који имају и сезонску царину, она ће се укунути ступањем Споразума на снагу. Ови производи сада имају просечну царинску стопу око 19%,  а просечна укупна царинска заштита је на ниову од  око 22%. Ту спадају:

жива јунад масе 80 до 160 кг, овце и козе, пилићи, кокошке, козје месо, говеђе изнутрице, ћуреће месо, живинско сало, свеже млеко и павлака, млеко у праху масноће до 1,5% у паковању до 2,5 кг, млеко у праху масноће преко 27% са додатком шећера, кисело млеко, кефир и млаћеница у праху, сурутка, рендани сир и сир за прераду, луковице цвећа, саднице воћа, живе украсне биљке за садњу, шумско дрвеће, резнице, цветне биљке, сечено цвеће, кромпир за производњу скроба и млади кромпир у периоду од 1. јануара до 30. јуна, воће и поврће које се гаје у земљи, пржена кафа, јечам, обични хибридни и остали семенски кукуруз, брашно и прекрупа од тврде пшенице, прекрупа од кукуруза, јечма, пелети и зрна ваљана од жиотарица, слад пржен и непржен, кукурузни и кромпиров скроб, семе сунцокрета, шећерне репе, крмног биља, хмељ, свињска маст, сирово сојино уље, сирово сунцокретово уље, уље од репице, ланено уље, живински кланични производи, меласа, конзервисани краставци, печурке, парадајз, кромпир, црни лук, кисели купус, чипс, суво или кандирано воће, пиреи од воћа, воћни компоти, сокови од поморанџе, ананса, концентрисани сок од грожђа, сок од кушака, јабуковача и крушковача, сирће, резанци шећерне репе, сојина сачма, сунцокретова сачма, храна за псе и мачке за продају на мало.
Анекс III (в) - Постепено снижавање ad valorem и специфичне царине, а сезонске царина се примењује током и након транзиционог периода  

Трећу групу чини неколико врста воћа и поврћа - свега 9 позиција царинске тарифе који ће се штити сезонском царином и по истеку транзиционог периода.  Ови производи имају просечну царинску стопу око 19%, сви производи имају сезонску царину од 20%, а већина их има и прелевман, тако да се њихова просечна царинска заштита креће на ниоу од око 48%. 

Свеж или расхлађен парадајз осим сезонске царине задржава и 20% постојеће царине, тако да ће се и по истеку транзиционог периода имати  ad valorem царину од 6%. 
Слатка паприка ће се и по истеку транзиционог периода штити са 30% постојеће ad valorem и специфичне царине, која ће износити 6% и 4,5 дин/кг. 
Царине за остале производе из ове групе на крају транзиционог периода своде се на 0. Ради се о следећим производима: свеже грожђе, јабуке, вишње, шљиве и јагоде.

Анекс III (г) - Постепено смањење до одређеног нивоа ad valorem и специфичне царине, укидање сезонске царине

У четвртој групи се налазе производи чија царина подлеже постепеном смањивању, али на крају транзиционог периода и после њега наставља се примена од 20% до 80% важеће царине. За производе који имају и сезонску царину, она се укида даном ступања Споразума на снагу. Производи из ове групе су најосетљивији пољопривредни производи који имају просечну царину од 26%, а просечну укупну царинску заштиту од око 35,6%. Већина производа из ове групе поред ad valorem царине има и прелевман, два производа имају сезонску царину, а неколико производа има и прелевман и сезонску царину. У овој гупи се налазе:

жива јунад за тов и клање и јунеће месо, живе свиње за тов и клање и свињско месо, овчије и пилеће месо, свињска маст и сланина, млеко у праху, јогурт, маслац, млечни намази, сиреви, јаја и мед, меркантилни кромпир, руже, краставци и корнишони, салата, грашак, пасуљ, паприке за прераду, кукуруз шећерац и остало поврће које се гаји у земљи, свеже бруснице и боровнице, суве шљиве, сува млевена паприка, кукуруз хибридни семенски и меркантилни, пшенично и кукурузно брашно, сојино рафинисано уље, кобасице и друге месне прерађевине, тестенине пуњене месом, конзервисана паприка и грашак и мешавине поврћа, џемови желеи и мармеладе од домаћег воћа, сокови од парадајза, грожђа, јабука, осталог домаћег воћа и њихових мешавина, јабуковача, крушковача и винско сирће.

Највиши нiво заштите у овој групи задржали су меркантилни кукуруз, вишње и трешње конзервисане са додатком алкохола и то 80% од важеће царине, док је за пшенично и кукурузно брашно, као и живу прасад задржана заштита на нивоу 65% од важеће царине.

Вино








Анексом 1 Протокола 2 утврђена је бесцаринска квота од 25.000 хектолитара за увоз у Србију вина пореклом из Заједнице. Наведена квота се односи на квалитетно пенушаво вино (тар. број 2204 10) и вино од свежег грожђа у судовима до 2 литра (тар. број 2204 21). Бесцарински увоз наведених количина вина пореклом из Заједнице одобрава се под условом да Заједница за те количине не исплаћује извозне подстицаје. По искоришћењу квоте на увоз вина пореклом из Заједнице плаћа се прописана царина у пуном износу (МФН царина) која износи 30%.
Риба и производи од рибе
Члан 30 Споразума односи се на концесије Србије за рибу и производе од рибе пореклом из Заједнице. Од дана ступања на снагу Споразума Србија ће укинути сва количинска ограничења и све царине на рибу и производе од рибе пореклом из Заједнице, осим оних набројаних у Анексу V.

Анексом V Споразума утврђене су преференцијалне царине за увоз одређених врста рибе и производа од рибе пореклом из ЕУ.
Потпуном царинском либерализацијом обухваћено је 71% рибе и производа од рибе, док је за 29% ових производа Србија Заједници одобрила следеће концесије:

Дозвољен је увоз одређених врста живе, свеже, замрзнуте рибе, рибљих конзерви, љускара и мекушаца из ЕЗ у Србију по царинама које се сукцесивно смањују и на крају транзиционог периода своде на 0 (90%, 75%, 60%, 45%, 30%, 0). 

Изузетак је живи шаран где се царине сукцесивно снижавају до нивоа од 60%  постојеће царине и задржавају се на том нивоу и по истеку транзиционог периода  (90%, 85%, 80%, 75%, 70%, 65%, 60%) као и тестенине пуњене рибом које задржавају царину на нивоу од 15% од важеће царине (90%, 75%, 60%, 40%, 20%, 15%). По истеку транзиционог периода живи шаран ће имати царину од 18% и прелевман у износу од 12 дин/кг, а тестенине пуњене рибом царину од 4,5%.
Прерађени производи
На трговину прерађеним производима односи се члан 25 који упућује на Проткол 1 којим су утврђене међусобне концесије у овој области.

Анекс II Протокола 1 садржи списак производа (укупно 325 позиција), углавном, вишег степена финализације и динамику царинске либерализације за сваки од наведених производа.
Код прерађрних производа, према динамици и нивоу царинске либерализације уочавају се четири групе:

· Група производа који се либерализују даном ступања на снагу ССП

· Група производа чија се царина своди на 0 у четвртој години транзиционог периода

· Група производа чија се царина своди на 0 на крају транзиционог периода

· Група производа која и по истеку транзиционог периода задржава известан ниво царинске заштите

У групи прерађених производа који се потпуно либерализују даном ступања ССП на снагу налази се око 44% прерађених производа са просечном ad valorem царином од око 10%, и просечном царинском заштитом (када се узму у обзир сезонска царина и прелевман) око 12%. Међу овим производима су глицерин, биљни воскови осим пчелињег, фруктоза, малтоза, марципан паста, какао зрно, какао маса, какао-маслац и какао прах, производи за исхрану деце за продају на мало, тапиока, маслац од кикирикија, соја сос, рум, казеин, декстрини и др 
У групи прерађених производа чија се царина своди на 0 у четвртој години транзиционог периода налази се свега пет производа са просечном ad valorem царином од 27%, и просечном царинском заштитом око 34,5%. То су следећи производи: бела чоколада, супе и чорбе и препарати за те производе, пиво у судовима до 10 литара; у боцама, квасац за мешење и виски у судовима до 2 литра.

Највећа група у коју спада око 47% прерађених производа са просечном ad valorem царином од око 26% и просечном царинском заштитом око 31,7% је група чија ће се царина свести на 0 на крају транзиционог периода. У ову групу спадају: неки воћни јогурти, конзервисани кукуруз шећерац, кондиторски производи, припремљене мешавине за пекарске производе, тестенине, кечап, сенф, сладолед, минералне воде, освежавајућа безалкохолна пића, вермут, жестока алкохолна пића 

У групи прерађених производа који и по истеку транзиционог периода задржавају известан ниво царинске заштите налази се око 7% прерађених производа са просечном ad volarem царином од око 27% и просечном царинском заштитом око 37%.

Цигарете које садрже дуван, остале задржавају 100% важећу царину (ad volarem царина 57,6%, мин. 5,15, макс. 7,5 €/1000 кoм.) 

Већи број производа задржава царину на нивоу од 40% важеће царине. То су неки воћни јогурти и млечни намази, маргарин, ратлук, алва и слични бомбонски производи. 
Шљивовица и неке друге ракије и смрзнути кукуруз шећерац задржавају цаrину на нивоу од 30%  важеће царине, док етил алкохол задржава царинску заштиту на нивоу од 20% важеће царине. 

ПРАВИЛА О ПОРЕКЛУ 

Све међусобне концесије Србије и Заједнице односе се искључиво на производе пореклом из Србије, односно из Заједнице. У складу са чланом 44 Споразума правила о пореклу прецизно и детаљно су регулисана Протоколом 3. Овим Протоколом и његовим прилозима, поред осталог, утврђени су дефиниција појма "производи са пореклом", доказ о пореклу, кумулација порекла, методи административне сарадње и сл.

Чланом 3 Протокола 3 дефинисана је "кумулација порекла" у Заједници, а чланом 4 Протокола 3 дефинисана је "кумулација порекла" у Србији. Овим члановима прецизније су прописани услови кумулације порекла за производе који садрже материјале пореклом из земаља које се налазе у процесу стабилизације и придруживања ЕУ и из Турске (у складу са Одлуком Већа за удруживање ЕЗ и Турске).
Члан 7 Протокола 3 садржи преглед операција које треба сматрати обрадом или прерадом која није довољна да би производ добио статус производа са пореклом.

Прилог II Протокола 3 садржи "Листу обраде или прераде коју треба извршити на материјалима без порекла како би прерађени производ могао да стекне статус производа са пореклом". 
Прилог V Протокола 3 садржи списак производа који су искључени из кумулације порекла предвиђене члановима 3 и 4  протокола. 
Прилог  V ПРОТОКОЛА 3

Производи искључени из кумулације предвиђене у чл. 3. и 4.

	1704 90 99
	Остали производи од шећера који не садрже какао.

	1806 10 30

1806 10 90
	Чоколада и остали прехрамбени производи који садрже какао:

- Какао у праху са додатком шећера или других материја за заслађивање:

- - који садржи од 65% до 80% сахарозе по маси (укључујући инвертни шећер изражен као сахароза) или изогликозу изражену као сахароза

- - који садржи 80% и више по маси сахарозе (укључујући инвертни шећер изражен као сахароза) или изогликозу изражену као сахароза

	1806 20 95
	- Остали производи у блоковима, таблама или шипкама масе веће од 2 kg или у течном стању, пасти, праху, гранулама или у другим облицима у расутом стању, у судовима или непосредним паковањима, са садржајем преко 2 kg:

-- остало:

--- остало

	1901 90 99
	Екстракт слада; прехрамбени производи од брашна, прекрупе, гриза, скроба или екстракта слада без додатка какаа или са додатком какаа у количини мањој од 40% по маси какаа, рачунато на потпуно одмашћену основу, на другом месту непоменути нити обухваћени; прехрамбени производи од роба из тар. бројева 0401 до 0404 без додатка какаа или са садржајем какаоа мањим од 5% по маси, рачунато на потпуно одмашћену основу, на другом месту непоменути нити обухваћени:

- Остало:

- - остало: (осим екстракта слада)

- - - остало

	2101 12 98
	Остали препарати на бази кафе.

	2101 20 98
	Остали препарати на бази чаја или мате-чаја.

	2106 90 59
	Прехрамбени производи на другом месту непоменути нити обухваћени:

- Остало:

- - остали:



	2106 90 98
	Прехрамбени производи на другом месту непоменути нити обухваћени:

- Остало (осим концентрата беланчевина и текстуриране беланчевинасте материје):

- - остали:

- - - остали

	3302 10 29
	Мешавине мирисних материја и мешавине (укључујући алкохолне растворе) на бази једне или више тих материја, које се употребљавају као сировине у индустрији; остали препарати на бази мирисних материја, који се употребљавају у производњи пића:

- Који се употребљавају у индустрији хране и пића:
- - за употребу у индустрији пића:

- - - препарати који садрже сва ароматична средства, карактеристична за пића:

- - - - стварне алкохолне јачине, по запремини, преко 0,5%

- - - - остало:

- - - - - који не садрже млечне масти, сахарозу, изогликозу, гликозу или скроб или који садрже, по маси, мање од 1,5% млечне масти, 5% сахарозе или изогликозе, 5% гликозе или скроба

- - - - - остало


Члан 32 Споразума регулише заштитне мере за пољопривреду и рибарство у случајевима када увоз производа који су предмет концесија у једној од страна проузрокује озбиљан поремећај на тржишту. Посебна пажња је у тачкама 2 и 3 овог члана посвећена производима који су искључени из кумулације порекла. Према Заједничкој декларацији уз члан 32 сврха ових мера је "надзор над трговином производима са високим садржајем шећера који могу бити коришћени за даљу прераду и превенција могућег нарушавања устаљених начина трговине шећером и производима чије карактеристике суштински нису различите од карактеристика шећера". "Овај члан треба тумачити на такав начин да не нарушава или да у најмањој могућој мери нарушава трговину производима намењеним за финалну употребу". 
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